
Iz letošnjih delegacij. 
Minulo soboto dne 7. junija sprejete ste bile pri 

cesarju obe delegacije v Budimu in sicer na Ogerskem 
kot gost avstrijska prva. 

Avstrijska delegacija izvolila si je za predsednika 
letos kneza Jurija C z ar t o r is k i ja (levičarji glasovali 
so za Chlumecty-ja, kije pa ostal v manjšini.) 

Glavna naloga predsednikova je nagovor na cesarja 
pri sprejemu delegacije, predsedovanje v sejah delegacije 
je stvar formalnosti. Govor pred cesarjem pa ima poli­
tičen pomen in je sostava njegova v avstrijski delegaciji 
prepuščena po vsem osebi izvoljenca, in zato si dele­
gacija svojega predsednika vedno izbira izmed členov 
večine. Videti je, da so levičarji letos računali s tem, da 

• v 

pri izvolitvi predsednika Cehov še ne bode navzočih in 
da bi bilo tako mogoče po zvijači in takem naklučji na 
častno mesto predsednikovo povzdigniti Chlumecki-ja^ 
kar je pa spodletelo. 

Ogri imajo v delegacijah že dalj časa grofa L. Tiszo 
za predsednika, to da tam je vpeljana navada, da pred­
sednik svoj nagovor do cesarja pred sprejemom naznani 
članom delegacije v zaupnem razgovoru. 

190 

Politične stvari 



Govor kneza Czartoriski-ja obsega 5 točk namreč: 
v 1. spoštljivi pozdrav, v 2. obljuba marljivega pretre-
savanja predlogov vladnih z pripravnostjo, vse privoliti, 
kar zahteva moč in obramba države, na drugi strani pa 
ne pozabiti, da je naloga države svoje gospodarstvo 
ohraniti v redu in enakotežji v povzdigo poljedelstva, 
trgovine, rokodelstva umetnosti in znanosti. 

Tretja točka naglasa vrednost in pomen ohranjenja 
miru. Zadnja dva odstavka veljata cesarju in se glasita. 

„V Vašem c. in kr. Veličanstvu uvidevamo pokro­
vitelja politike, katera obeta in jamči mir, v Vašem 
Veličanstvu pokrovitelja pravice, prostosti, blagostanja 
vseh pod Vašim žezlom združenih kraljestev in dežel, v 
Vašem Veličanstvu vladarja, čegar vpliv v svetu knezov 
in narodov je toliko večji, ker se ne opera samo na 
dobro vredjeno meč vojaštva, temveč tudi na ljubezen, 
častenje in hvaležnost narodov. 

Polni teh čutil obračamo se do Boga vsegamočnega 
s prošnjo, naj podeli Vašega Veličanstva življenju svoje 
milostivo varstvo. Vašega Veličanstva požrtovalnemu de­
lovanju svoj bogat blagoslov!" Bistveno podoben bil je 
nagovor predsednika ogerske delegacije, samo, da je rabil 
mesto Boga, „božjo previdnost". Prestolni odgovor ce­
sarjev bil je primeren nagovoroma. 

V prvem stavku izreka odkritosrčno zadostenje za 
izraženo vdanost. 

Drug odstavek se glasi: 
„V splošnem političnem položaju in v razmerah 

bliže nas dotikajočih balkanskih dežel v zadnjem letu 
ni nastala bistvena prememba. 

Prijateljske razmere, v katerih smo z vsemi dr­
žavami, potrjujejo me v nadi, da s$ nam blagri miru 
tudi dalje še ostanejo ohranjeni. 

V krepkim sestanku, z našimi zavezniki in v za-
uplivem sodelovanji za skupni namen ohranjenja miru, 
uvidevam tudi za prihodnost že potrjeno poroštvo in 
zavarovanje mojega prizadevanja obrnjenega na blago­
stanje in napredek mojih narodov." 

Dalje omenja prestolni govor razvoja vojne moči, 
Bosne in kliče konečno delegatom dobro došli. 
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